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See the notice on TED website

636358-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de nettoyage et d'hygiène – Mietservicevertrag Schmutzfangmatten für die 
AOK Baden-Württemberg - Los 2 Gebiet Süd/Ost
OJ S 179/2026 16/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: AOK Baden-Württemberg
Adresse électronique: berichtsstellevergabenaokbw@bw.aok.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Mietservicevertrag Schmutzfangmatten für die AOK Baden-Württemberg - Los 2 Gebiet 
Süd/Ost
Description: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Bereitstellung von 
Schmutzfangmatten im Mietservice für Standorte der Auftraggeberin. Die ausgeschriebene 
Leistung ist in vier Gebiets-Losen aufgeteilt.
Identifiant de la procédure: 8daa566c-2d20-417f-b83d-45784e82b056
Identifiant interne: AOKBW-2026-GB9.03/Schmutzfangmatten-bw
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiène
Nomenclature complémentaire (cpv): 39532000 Paillassons, 39530000 Tapis, paillassons et 
carpettes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Presselstraße 19  
Ville: Stuttgart
Code postal: 70191
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Auftraggeberin gliedert sich organisatorisch in 14 
Bezirksdirektionen sowie die Hauptverwaltung. Das Los 2 Gebiet Süd/Ost umfasst folgende 
Gebiete: - Bezirksdirektion Ulm-Biberach - Bezirksdirektion Bodensee-Oberschwaben - 
Bezirksdirektion Neckar-Alb Weitere Hinweise zu den einzelnen Erfüllungsorten ergeben sich 
aus den Vergabeunterlagen.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YH0MGJ2#
Base juridique: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/636358-2026
mailto:berichtsstellevergabenaokbw@bw.aok.de


636358-2026 Page 2/6

Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Mietservicevertrag Schmutzfangmatten für die AOK Baden-Württemberg - Los 2 Gebiet 
Süd/Ost
Description: Die Leistung umfasst insbesondere die Bereitstellung von Schmutzfangmatten im 
Rahmen eines Mietservices, den regelmäßigen Austausch der Matten gemäß dem 
vereinbarten Turnus, den Transport der Matten zu den jeweiligen Standorten sowie die 
Abholung der auszutauschenden Matten, die Reinigung und Aufbereitung der eingesetzten 
Matten sowie das Wiederauslegen der gereinigten Matten an den vorgesehenen Einsatzorten.
Identifiant interne: AOKBW-2026-GB9.03/Schmutzfangmatten-bw

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90900000 Services de nettoyage et d'hygiène
Nomenclature complémentaire (cpv): 39532000 Paillassons, 39530000 Tapis, paillassons et 
carpettes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Presselstraße 19  
Ville: Stuttgart
Code postal: 70191
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Auftraggeberin gliedert sich organisatorisch in 14 
Bezirksdirektionen sowie die Hauptverwaltung. Das Los 2 Gebiet Süd/Ost umfasst folgende 
Gebiete: - Bezirksdirektion Ulm-Biberach - Bezirksdirektion Bodensee-Oberschwaben - 
Bezirksdirektion Neckar-Alb Weitere Hinweise zu den einzelnen Erfüllungsorten ergeben sich 
aus den Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Die Auftraggeberin ist berechtigt, den Vertrag 
zweimal um jeweils 12 Monate zu verlängern. Die maximale Vertragslaufzeit beträgt 48 
Monate.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Angaben zur Eintragung in das Berufsregister und zur 
Berufsgenossenschaft ihres Sitzes oder Wohnsitzes (Eigenerklärung zur Eignung und 
Zuverlässigkeit (§ 43 - 45 VgV))

Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: Auszug Berufs-/Handelsregister nicht älter als 6 Monate

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Eigenerklärung zur Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung 
(Eigenerklärung zur Eignung und Zuverlässigkeit)

Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden 
Leistung vergleichbar sind. Als vergleichbar gelten insbesondere Leistungen im Bereich der 
Bereitstellung, Vermietung, Reinigung, Aufbereitung, Lieferung, Abholung und des 
regelmäßigen Austauschs von Schmutzfangmatten im Rahmen von Mietservice- oder 
Textildienstleistungsverträgen. (Eigenerklärung zur Eignung und Zuverlässigkeit)

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Mindestens ein Referenzprojekt aus den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren, welches nach Art und Umfang mit der ausgeschriebenen 
Leistung vergleichbar ist. Als vergleichbar gelten insbesondere Leistungen im Be-reich der 
Bereitstellung, Vermietung, Reinigung, Aufbereitung, Lieferung, Abholung und des 
regelmäßigen Austauschs von Schmutzfangmatten im Rahmen von Mietservice- oder 
Textildienstleistungsverträgen (Formblatt Referenzen).

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: Technische und organisatorische Leistungsfähigkeit 
Nachweis durch Eigenerklärung, dass der Bieter über die personellen, technischen und 
organisatorischen Kapazitäten verfügt, die für die ordnungsgemäße, fristgerechte und 
vertragsgemäße Ausführung der ausgeschriebenen Leistungen während der gesamten 
Vertragslaufzeit erforderlich sind.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Für jede Matte werden die Preise aus den Sommer- und Winterpreisblättern 
berücksichtigt. Dabei werden alle angebotenen Abholrhythmen gleichwertig in die Berechnung 
einbezogen. Weitere Hinweise ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualität
Description: 1. Der Bieter hat nachvollziehbar darzustellen, mit welchen Transportmitteln die 
Leistung erbracht werden soll und in welchem Umfang diese für die Auftragsausführung 
eingesetzt werden. 2. Der Bieter hat nachvollziehbar darzustellen, welche ökologischen 
Materialeigenschaften die angebotenen Schmutzfangmatten aufweisen und durch welche 
Merkmale diese zur Nachhaltigkeit der Leistungserbringung beitragen. Weitere Hinweise 
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 12/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2
/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: www.dtvp.de
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 118 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Folgende Unterlagen können nicht nachgefordert werden: - 
Angebotsblatt - Preisblatt/Preisblätter Hinweis zu den B-Kriterien: Für die Bewertung der B-
Kriterien (z. B. Nachweise zu ökologischer Materialqualität und Nachhaltigkeit des 
Transportmittels) werden nur die bei der Angebotsabgabe eingereichten Unterlagen 
berücksichtigt. Eine nachträgliche Einreichung oder Nachforderung dieser Unterlagen ist 
grundsätzlich nicht möglich. Ausnahme: Sollten Angaben in den eingereichten Unterlagen 
nicht eindeutig sein, behält sich die Vergabestelle das Recht vor, ergänzende Aufklärungen 
vom Bieter einzuholen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/10/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Stuttgart

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2/documents
http://www.dtvp.de
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YH0MGJ2
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Informations complémentaires: Zur Öffnung der Angebote sind Bieter nicht zugelassen (§ 55 
Abs. 2 Satz 2 VgV).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Pas encore 
connu
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Einhaltung des LTMG und BTTG.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes 
Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und 
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von 
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht (§ 160 Abs. 2 GWB). Der Antrag ist unzulässig, soweit - der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen 
gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, - Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin 
gerügt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: AOK Baden-Württemberg
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: AOK Baden-Württemberg

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: AOK Baden-Württemberg
Numéro d’enregistrement: DE168368778
Adresse postale: Presselstraße 19
Ville: Stuttgart
Code postal: 70191
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: berichtsstellevergabenaokbw@bw.aok.de

mailto:berichtsstellevergabenaokbw@bw.aok.de
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Téléphone: +49 7116525-29002
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: t:0228-9499-0
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228-9499-0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: af09e797-6292-421c-b943-41d89a98d88e  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 14/09/2026 16:20:59 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 636358-2026
Numéro de publication au JO S: 179/2026
Date de publication: 16/09/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

